RAAMATUID

LUHIDALT

Juri  Talvet. Impeeriumist  vabariiki.
Loomemadlestusi 1995-2023. Tartu: Tartu
Ulikooli Kirjastus, 2025. 366 Ik.

»Intellektuaalne maailmarandur ja kosmo-
poliit, kes rohkem kui midagi muud igat-
seb armastust, kodu ja koikide alguste
puhast lapsemeelt” (Ik 241) — nii kolab Jiiri
Talveti vastus Rein Veidemanni esitatud
kiisimusele ,Kuidas iseloomustaks kir-
jandusteadlane Talvet poeet Talvetit?”, Kui
niisugusele kogemuslikku avarust ning
hingelist siigavust kitkevale madratlusele
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lisaks heita pilk sellele, kuidas on Talvet
avaldunud hispanisti ja tdlkijana, vord-
leva kirjandusuurijana, kultuuriliste dia-
loogide virgutaja ja edendajana, vaimsete
vadrtuste vankumatu oilistaja ja innus-
tava Opetlasena ning kirjanduse filosoofia
mitmekihilise ldbivalgustajana nii vilis-
autorite kui ka kodumaiste loojate varal,
siis on selge, et Jiiri Talvet on ainulaadne
fenomen. See vadrib tundmist ja suurelt
jaddvustamist. Viimast on teinud Talveti
70. stinnipdevale pithendatud Interlittera-
ria erinumber (,Taming world literature:
in honorem Jiiri Talvet’, 2015) ja juubeli-
konverentsi jarel valminud Methise teema-
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number (2016, nr 17-18), kuid need on
Talveti tegevust peegeldanud viljastpoolt.
2011. aastal on Talvet tunnistanud, et ei ole
»moelnud oma elust memuaare kirjutada’,
ning tostnud seeasemel esile oma luule
kui iiksikute dratundmiste jaddvustuse (lk
329). Luules ja esseekogumikes sisalduvale
vaimsele autobiograafiale pakub niiiid lisa
»Impeeriumist vabariiki, milles Talvet
avab oma tegevust alapealkirjas margitud
loomemilestuste kaudu, kuivord ,enam-
vihem koik, mida teeme ja loome, voib
saada malestuseks” (lk 5), nagu sedastab
raamatu esimene lause.

Kogumik sisaldab Talveti esseid, isik-
likest sidemetest ja siimpaatiatest vorsu-
nud (kirjandus)kisitlusi, avaraid kultuuri-
motestusi,  jdrelehtitideid,  kirjandus-
festivalide iilevaateid ning Talvetiga tehtud
intervjuusid (enamik tekste on varem
ilmunud). Need moodustavad ilmeka ja
ladusa terviku Talveti rikkalikust tege-
vusest kirjandusviljal, mida on algusest
peale saatnud muljet avaldav visadus (nt
oppis Talvet ,,omal kiel” (Ik 11) ja kirja-
soprade toel dra hispaania ja esperanto
keele). Raamatule pealkirja andnud esi-
mese milestuskillu alapealkirja ,kirjan-
dusliku sénaloome piiridest ja vdimest”
voib iihtlasi méista kogumiku temaatilise
jaotuse toena: loomemilestuste algusots
tegeleb isikliku ja {tihiskondlik-ideoloo-
gilise tausta seletamisega, markides muu
hulgas omaaegse stuudiumi ,positiivset
vaimset toimet” ning juba Gppejoukoge-
muse pohjal seda, et ametlikke reegleid
ja noudeid jargiti ,,kirjanduse valdkonnas
mirksa lodvemalt” (lk 12-13). Seejdrel
saab keskseks teemaks luule: avaneb isik-
lik luulearusaam, kujuneb iilevaade Talveti
luuletajateekonna verstapostidest, vaim-
setest innustajatest ja esteetilis-tunnetus-
likest paleustest. ,Ehtne luuletaja peaks
jddma minu meelest avatuks teda timbrit-
sevale maailmale” (1k 34) — Talvet on ise nii-
sugune luuletaja, ja see veendumus kumab
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sellestki, keda ja kuidas on Talvet ,,huvita-
vate hailelaadidena” (Ik 52) esile toonud,
olgu eesti varasemast kirjandusloost voi
niitidisluulest, samuti maailmakirjandu-
sest. Kogu luulejutt on péimunud Talveti
tegevusega tdlkija ja kirjandusteadlasena,
mis on keskmes raamatu teises pooles ja
millest kirjutamine omakorda avab kul-
tuuri tahendust (just kultuur - loovus ja
armastus — olevat pinnas, ,,millele ehitada
majandus, tthiskonna keha’, Ik 337) ning
stigava vaimsuse ja harituse rolli inimelus.
Varem ilmunud tekstide kokkupanus on
kordused viltimatud, ent tihtaegu on need
loometee rohuasetuste, kultuurikogemus-
test vorsunud tundmuste ja tihenduste
ning vaimusddemete kinnistajad.

B. M.

Ulejaéinud sénade sénastik. Koostanud
Hanna Veskioja. Tallinn: Tanapdeyv, 2026.
12 Ik.

Oigekeelsussénaraamatu (OS) iimber kii-
vas arutelus on kerkinud kiisimus: ,,Kui
OS-is sona ei ole, kas seda siis ei tohigi
kasutada?™ ,,Ulejéiéinud sdonade sonastik”
(US) vastab sellele selgelt: tohib kiill. Aga
kui US ja viimane OS kérvuti asetada, on
need nagu hiir ja elevant. OS-i ligikaudu
60 000 mérksonale on US-il vastu panna
ainult 410. Iga marksona kohta on esita-
tud vaid napp tahendusseletus ja mérgend.
Sonastikust ei maksa otsida kasutusnditeid
ega juhiseid, kuidas sénu muuta.
Lehekiiljele mahub neli vdi viis sona,
harvem kolm, ent lehekiiljed on viga vii-
kesed: US on samas formaadis - 10 x 10
sentimeetrit — kui Chuck Norrise anek-
dootide kogu,> mida sama kirjastus on

! Milleks meile OS? 1. osa. - Keel ja Kirjandus
2026, nr 5, 1k 440.

2 Chuck Norrise anekdoodid. Koost K. Kaarep.
Tallinn: T4napéev, 2024.
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mitu aastat viga edukalt miitinud. US-i
voib seega soetada suure kaubandus-
keskuse raamatute rijulist impulssostuna
voi vigurina moeldud kingitusena, mille
hind on taskukohane.

Ajendatuna avalikust arutelust OS-i
mirksonavaliku iile on US-i kohusetund-
likult holmatud igapdevases kasutuses
koige levinumad anatoomilise loomuga
eestikeelsed kirumis- ja vandesonad ning
muudki ebaviisakat igapdevasdnavara,
kuid see on valiku koige igavam osa.
Aratundmisr66mu pakuvad arhaismid,
mida praegused keskealised inimesed on
ilmselt kuulnud vanemate polvkondade
esindajatelt, aga ei pruugi olla noorema-
tele oma suulises pruugis edasi andnud
(nt uurmaaker ’kellassepp’; kaeramootor
’hobune).

Voiks ju nuriseda, et nditeks ep on
seletatud ainult kui vanapidrane ei’ ega
ole juhitud tdhelepanu, et see voib olla ka
rohutav partikkel tihenduses ’ju, nimelt,
just, voi et nuhtlusseaduse tipsem ja aru-
saadavam vaste voiks olla pigem ’karistus-
seadustik’ voi isegi ’kriminaalkoodeks’ kui
US-is esitatud ’kriminaalseadus. Teisalt
saab roomustada, et sonastik aitab keele-
kasutajal niiteks tabada paroniiimide
kohnard ’kohn inimene’ ja kéhnret "kurat’
tdhenduse tegelikus pruugis dhmastuvat
erinevust ning selgitab, et taskukunstnik
voib olla nii ‘mustkunstnik’ kui ka ’tasku-
varas. Samuti on tore, et kahtlasi inimesi
tahistavad kabajantsik ja vorlontsik on
molemad sisse arvatud.

Varasemate haruldaste sonade sonas-
tikega iithendab US-i unarusse jdanud
uudissdnade esitamine (kiilik "helikopter’).
Niiteks sonad vaadend ‘etendus’ ja 00p
bopiev’ esinevad nii US-is kui ka 1985.
aastal 30 000 eksemplaris trikitud Tiiu
Erelti, Rein Kulli ja Henno Meriste raa-
matus ,,Uudis- ja unarsénu”, mille ees-
mirk oli koondada tihtede kaante vahele
1960.-1970. aastatel eesti kirjakeeles tar-

652

vitusele tulnud uudissdnad ja anda neist
tilevaade. ,Uudis- ja unarsonadele” on
iseloomulikud poole lehekiilje pikkused
sonaartiklid péritoluselgituse ja ohtrate
niitelausetega. Hulk seal esitatud s6nu on
praeguseks iisna tavalised, nagu turvavio,
ulme, iillitama, véotrada voi voldik, kuid
raamat hdolmab ka Andrus Saareste kirja-
keelde soovitatud murdesénu, nagu tohe
‘uhkevoitu, upsakas’ ja ,rahvakeele tiive-
sid”, niiteks luider.

Moénes mottes sarnaneb US ka 1996.
aastal ilmunud taskuformaadis raama-
tuga ,Valik vihelevinud sonu’, mille ees-
margiks seadis selle autor Paul E Saagpakk
»rikastada kaunist emakeelt”, keskendudes
Johannes Aaviku neologismidele, mis pol-
nud iildkasutusse joudnud.

Neologismisonastikele, mille teerajaja
oli ilmselt Aaviku 2000 mérksonaga ,,Uute
sonade sonastik” (1919), pakub vastukaalu
Saareste 264 mairksonaga ,,Murdesoénad
Pohja-Eestist kirjakeeles tegelikuks tarvi-
tuseks” (1921), millesse autor valis ,.ela-
vast konekeelest kuuldud” sénu, mis eriti
»oskussonade soetamisel kohased oleksid”
Sealt leiab niiteks sonad aduma, askel-
dama, ennatlik, igerik, jube, l6hevil “avar,
lahti, kohevil, sirvima ’vaatlema, tunnis-
tama, sorides, lehitsedes silmitsema; sirme
‘peeru lommust raiutud peenem halg’ ja
taoti ‘monikord.

Sddraste varasemate haruldaste voi
uute sdnade sonastikega vorreldes on US
pigem kergemeelne pasti$§ kui paroodia:
hoolimata transgressiivsete sonade arva-
misest mirksonastikku ndib US pigem
kummardusena eesti varasemale leksiko-
graafiale, millele see palju volgneb. Soe-
tati ju ka Wiedemanni sonaraamatu 1973.
aasta kordustriikki osalt seepirast, et
selles sisalduvad ebatsensuursed sonad,
aga sOnaraamatu védrtus sellega ometi ei
piirdu.

O.H.
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